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Thank you for purchasing this bionik™ gaming product.
Our goal is to deliver high-quality, innovative accessories
that amplify your gaming experience. Please review this
guide and store it for future reference. Otherwise, please
recycle. User guides can also be downloaded from our
website at www.bionikgaming.com.

INSTALLATION

1. Remove all contents from box.

2. Gently connect the base to the dock by aligning the top tab
located at the front of the dock to the recessed notch of
the base (FIG. 1).

3. Rotate the base downward and carefully push the base
into the two tabs located on each side of the dock until the
base snaps into place (FIG. 2). Do not use force, if tab and
recessed notch are properly aligned, base should lock into
place easily.

4. Plug the included power adapter into wall outlet and
thread cable through outing tab (on the base) and attach
the other end of the cable into the Micro-USB port on
bottom of the dock (FIG. 3).

INSTALLATION OF BATTERIES

1. Remove the battery cover and batteries from your wireless
Xbox One® controller (FIG. &).

2. Insert the included rechargeable battery pack (FIG. 5).
Make sure the arrow and ‘THIS SIDE UP’ icons are facing
up and towards the top of the controller.

3. Use the included battery cover to replace your original
battery cover (FIG. 5).



CONNECTING XBOX ONE® CONTROLLERS

1. The Power Stand™ is designed to allow for up to two
Xbox One® controllers to charge simultaneously.

2. Align the pins on the battery pack (located on the back of
the controller) to the pins on the Power Stand™ (FIG. 6).

3. No force is required and the controller should engage with
the dock with minimal effort.

L. An LED charge indicator on the front of dock and drop
lighting will appear while the controller is charging, turning
off once fully charged.

REMOVING XBOX ONE® CONTROLLERS

1. Once your controller is fully charged, hold the base of the
Power Stand™ and lift the controller out of dock. The
controller should release easily and be ready to use.

CARE AND MAINTENANCE

1. Keep away from fire, liquids and high temperatures and
always recycle electronics.

2. Keep dock clear of debris and dust by cleaning with a
dry cloth.

3. Take care of the cable by avoiding tangles and knots. Avoid
sharp surfaces that can damage or fray the cable. If cable
shows signs of damage, discontinue use.

L. Never force controllers into the Power Stand™. Controllers
should connect with ease. If you experience difficulties,
confirm the controller is properly installed on the dock.

5. Discontinue use if the Power Stand™ is damaged or you
suspect there is @ malfunction. Please contact customer
support for help or additional info.

WARRANTY: All products come with a limited warranty
and have been subjected to a thorough series of tests to
ensure the highest level of dependability. If you run into
any issues, visit www.bionikgaming.com/pages/support
for more information.



FRANCAIS

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit de jeu
bionik™. Notre objectif est de livrer des accessoires
novateurs de haute qualité qui intensifie votre
expérience de jeu. Veuillez examiner le présent guide et
conservez-le a titre d’'information. Autrement, veuillez le
recycler. Vous pouvez également télécharger les guides
des utilisateurs a partir de notre site Web
www.bionikgaming.com.

INSTALLATION

1. Retirez tous les éléments de la boite.

2. Branchez avec précaution la base a la station en alignant la
languette supérieure située a I'avant de la station sur
I’encache de la base (FIG. 1).

3. Tournez la base vers le bas et poussez-la doucement dans
les deux languettes situées de chaque coté de |a station
jusqu’a ce que la base se mette en place (FIG. 2). Ne
farcez pas. Sila languette et I'encoche sont correctement
alignées, la base doit se verrouiller facilement.

4. Branchez I'adaptateur d’alimentation fourni dans une prise
murale, passez le cable a travers la languette de sortie (sur
la base) et branchez I'autre extrémité du cable dans le port
Micro-USB au bas de la station (FIG. 3).

INSTALLATION DE LA BATTERIE

1. Retirez le couvercle des piles et les piles de votre manette
Xbox One® sans fil (FIG. 4).

2. Insérez la batterie rechargeable incluse (FIG. 5).
Assurez-vous que la fleche et I'icéne « VERS LE HAUT »
sont situées vers le haut de la manette.

3. Utilisez le couvercle de batterie fourni pour remplacer le
couvercle d’origine (FIG. 5).



BRANCHEMENT DES MANETTES XBOX ONE®

. Le Power Stand™ est congu pour permettre de charger
simultanément jusqu’a deux manettes Xbox One®.

. Alignez les broches de la batterie (située a I'arriere de la
manette) aux broches du Power Stand™ (FIG. 6).

. Aucune force n'est requise et la manette doit s’engager
dans la station avec un minimum d’effort.

4. Un voyant LED de charge sur la face avant de la station et

un témoin lumineux apparaissent lorsque la manette est
en charge, puis ils s’éteignent une fois qu’elle est
completement chargee.

RETRAIT DES MANETTES XBOX ONE®

. Une fois que votre manette est completement chargeée,
tenez la base du Power Stand™ et tirez Ia manette hors de
la station. La manette doit se dégager facilement et étre
préte a utiliser.

ENTRETIEN

. Gardez le produit loin du feu, des liquides et des
températures élevees, et recyclez toujours les
appareils électroniques.

. Gardez la station exempte de débris et de poussiere en la
nettoyant avec un chiffon sec.

. Prenez soin du cable en évitant les nceuds et les
enchevétrements. Evitez les surfaces tranchantes qui
pourraient endommager ou effilocher le cable. Cessez
d'utiliser le cable s'il est endommage.

L. Ne forcez jamais les manettes dans le Power Stand™. Les

manettes doivent se brancher facilement. Si vous
rencontrez des difficultés, assurez-vous que la manette
est correctement installée sur la station.

5. Cessez d'utiliser le Power Stand™ s'il est endommagé ou si

Vous soupconnez une défaillance. Veuillez contacter le
service client afin d’obtenir de I'aide ou des
renseignements supplémentaires.



GARANTIE : Tous les produits sont assortis d'une garantie
limitée et ont été assujettis a une série de tests
approfondis en vue de garantir le plus haut niveau de
fiabilité. Si vous avez des problemes, visitez le site Web
www.bionikgaming.com/pages/support pour de plus
amples renseignements.



ESPANOL

Gracias por comprar este producto para juegos bionik™.
Nuestro objetivo es entregar accesorios innovadores y
de alta calidad que aumenten la experiencia de juego.
Consulte esta guia y consérvela para futuras referencias;
de lo contrario, reciclela. Las guias del usuario también se
pueden descargar desde nuestro sitio web en
www.bionikgaming.com.

INSTALACION

1. Extraiga todo el contenido de Ia caja.

2. Conecte cuidadosamente la base al soporte alineando la
pestafia superior que se ubica en la parte delantera del
soporte con la ranura concava de la base (FIG. 1).

3. Haga girar la base hacia abajo y empujela con cuidado
hasta que encaje en las dos pestafnas ubicadas a cada lado
del soporte (FIG. 2). No aplique fuerza, ya que sila
pestafa y la ranura concava estan alineadas en forma
adecuada, la base deberia encajar facilmente.

L. Conecte el adaptador de corriente incluido al tomacorriente
y pase el cable por |a pestafia de salida (en la base) y
conecte el otro extremo del cable al puerto Micro-USB
ubicado en la parte inferior del soporte (FIG. 3).

INSTALACION DE BATERIAS

1. Retire Ia tapa del compartimento de pilas y extraigalas de
su controlador inaldmbrico Xbox One® (FIG. 4).

2. Inserte la baterfa recargable que se incluye (FIG. 5).
Asegurese de que la flecha y los iconos que indican ‘THIS
SIDE UP’ (Este lado hacia arriba) estén orientados hacia
arriba y hacia la parte superior del controlador.

3. Utilice la tapa incluida del compartimento de pilas para
reemplazar la tapa original (FIG. 5).



CONEXION DE LOS CONTROLADORES XBOX ONE®

1. El soporte Power Stand™ esta disefiado para cargar
simultaneamente hasta dos controladores Xbox One®.

2. Alinee los terminales de la bateria (ubicados en la parte
trasera del controlador) con las clavijas del Power Stand™
(FIG. 6).

3. No se debe aplicar fuerza, ya que el controlador deberia
encajar en el soporte con un minimo de esfuerzo.

L. Mientras el controlador se esta cargando, se encendera
una luz de indicador de carga LED y de conexion ubicado
en la parte delantera del soporte, |3 cual se apagara
cuando la carga esté completa.

DESCONEXION DE LOS CONTROLADORES
XBOX ONE®

1. Una vez que su controlador se cargue completamente,
sostenga la base del Power Stand™ y levante el controla-
dor para sacarlo del soporte. El controlador deberia salir
facilmente y estara listo para usar.

CUIDADOY MANTENIMIENTO

1. Mantenga alejado del fuego, liquidos y altas temperaturas.
Siempre recicle los aparatos electrénicos.

2. Retire cualquier tipo de residuos y polvo del soporte con
un pafio seco.

3. Cuide el cable de manera de evitar que se enrede o anude.
Evite superficies afiladas que puedan dafar o desgastar el
cable. Si el cable muestra sefiales de dafio, suspenda
SU uso.

L. Jamas fuerce los controladores cuando los conecte al
Power Stand™. Los controladores deberian conectarse
facilmente. Si experimenta dificultades, confirme que el
controlador esté instalado correctamente en el soporte.

5. Suspenda su uso si el Power Stand™ esta dafiado o
sospecha que hay un mal funcionamiento. Contacte con



nuestra Asistencia al Cliente para obtener ayuda o
informacion adicional.

GARANTIA: Todos los productos vienen con una garantia
limitada y han sido sometidos a una serie exhaustiva de
pruebas para garantizar el mas alto nivel de confiabilidad.
Si tiene cualquier problema, visite
www.bionikgaming.com/pages/support para obtener
mas informacion.



ITALIANO

Grazie per aver acquistato questo prodotto bionik™ per il
gaming. Il nostro obiettivo & garantire accessori innovativi di
alta qualita, in grado di amplificare I'esperienza di gioco. La
invitiamo a leggere questo manuale e a conservarlo per
future consultazioni. In alternativa, puo riciclarlo. | nostri
manuali dell’'Utente possono essere scaricati anche dal sito
Web www.bionikgaming.com.

INSTALLAZIONE

1. Estrarre tutto il contenuto dalla confezione.

2. Per collegare la base al dock, allineare Ia linguetta frontale
del dock con la tacca incavata che si trova sulla base
(FIG. ).

3. Ruotare la base verso il basso e spingerla delicatamente
contro le due linguette situate su ciascun lato del dock fino
a farla scattare in posizione (FIGC. 2). Non forzare. Se la
linguetta e la tacca incavata sono state allineate nel modo
corretto, la base si innestera faciimente.

L. Collegare I'alimentatore (in dotazione) a una presa a muro,
infilare il cavo attraverso la linguetta che fuoriesce dalla
base e inserire I'altra estremita del cavo nella porta USB
sulla parte bassa del dock (FIG. 3).

INSTALLAZIONE DELLE BATTERIE

1. Rimuovere il coperchio delle batterie e le batterie dal
controller wireless Xbox One® (FIG. 4).

2. Inserire I'unita batterie ricaricabile inclusa in dotazione
(FIG. 5). Accertarsi che la freccia e le icone "THIS SIDE UP"
(lato in alto) siano rivolte in alto e verso la parte superiore
del controller.

3. Sostituire il coperchio originale delle batterie con quello
incluso in dotazione (FIG. 5).



COLLEGAMENTO DEI CONTROLLER XBOX ONE®

. Il Power Stand™ e stato progettato in modo da poter
caricare due controller Xbox One® contemporaneamente.

. Allineare i perni dell'unita batterie (sul retro del controller)
ai perni del Power Stand™ (FIG. 6).

. Evitare di forzare: per innestare il controller sul dock e
sufficiente una pressione minimale.

L. 'accensione di un indicatore a LED situato sulla parte

frontale del dock e di una lampadina a goccia indica che il
controller e in carica. Quando il controller sara
completamente carico, l'indicatore e la lampadina

Ssi spegneranno.

RIMOZIONE DEI CONTROLLER XBOX ONE®

. Dopo aver ricaricato il contraller, sollevarlo dal dock
tenendo ferma la base del Power Stand™. Il controller si
stacca facilmente e puo essere utilizzato subito.

CURA E MANUTENZIONE

. Tenere lontano da fiamme e liquidi ed evitare temperature
alte. | dispositivi elettronici devono essere sempre riciclati.

. Mantenere il dock pulito da detriti e polvere passandovi un
panno asciutto.

. Verificare che il cavo non si pieghi e non si annodi. Evitare
di adagiare il cavo su superfici taglienti che potrebbero
danneggiarlo o sfilacciarlo. Se il cavo mostra segni di
deterioramento, smettere di usarlo.

L. Non forzare mai per inserire i controller nel Power Stand™.

| controller si collegano facilmente. In caso di difficolta,
accertarsi che il controller sia stato installato sul dock nel
modo corretto.

5. Se il Power Stand™ e danneggiato o se ne sospetta il

malfunzionamento, dismetterne |'uso. Contattare
I'Assistenza clienti per ricevere supporto o
ulteriori informazioni.



GARANZIA:Tutti i prodotti vengono forniti con una
garanzia limitata e sono stati sottoposti a un’intensiva serie
di collaudi che ne ha assicurato il piu alto livello di
affidabilita. In caso di dubbi o problemi, accedere
all'indirizzo www.bionikgaming.com/pages/support
per ulteriori informazioni.



PORTUGUES

Obrigado por adquirir este produto da bionik™ para jogos.
Nossa meta é fornecer acessérios inovadores de alta
qualidade que ampliem sua experiéncia com jogos.
Revise este guia e armazene-o para consultar no futuro.
Caso contrario, recicle. Os guias de usudrio também
podem ser baixados em nosso site:
www.bionikgaming.com.

INSTALACAO

1. Remova todo o contelido da caixa.

2. Com cuidado, conecte a base na estagdo de carga
alinhando a aba superior localizada na frente da estacao
ao entalhe recuado da base (FIG. 1).

3. Gire a base para baixo e empurre-a cuidadosamente nas
duas abas localizadas em cada lado da estacdo de carga
até que a base se fixe no lugar (FIG. 2). N3o use forga, se a
aba e o entalhe recuado estiverem corretamente
alinhados, a base deve travar no lugar com facilidade.

L. Conecte o adaptador de energia incluido na tomada da
parede e passe o0 cabo pela aba de saida (na base) e
conecte a outra extremidade do cabo na porta Micro-USB
na parte inferior da estacdo de carga (FIG. 3).

INSTALACAO DAS BATERIAS

1. Remova a tampa da bateria e as baterias do controle sem
fio do Xbox One® (FIG. 4).

2. Insira o conjunto de baterias recarregavel incluido (FIG.5).
Certifigue-se de que a seta e os icones "ESTE LADO PARA
CIMA" estejam voltados para cima e para a parte superior
do controle.

3. Utilize a tampa da bateria incluida para substituir a tampa
da bateria original (FIG.5).



2.
3.

CONEXAO DOS CONTROLES DO XBOX ONE®

. O Power Stand™ foi projetado para permitir que até dois

controles do Xbox One® sejam carregados simultaneamente.
Alinhe os pinos da bateria (localizados na parte traseira do
controle) aos pinos no Power Stand™ (FIG. 6).

Ndo é necessario aplicar forca e o controle deve encaixar
na estacao de carga com um esfor¢o minimo.

4. Um indicador de carga de LED na frente da estacdo e a

iluminacado traseira aparecerao enquanto o controle estiver
carregando, desligando assim que estiver
totalmente carregado.

REMOCAO DOS CONTROLES DO 0 XBOX ONE®

. Quando o seu controle estiver totalmente carregado,

segure 3 base do Power Stand™ e levante o controle para
fora da estacao. O controle deve se soltar facilmente e
estara pronto para uso.

CUIDADO E MANUTENCAO

. Mantenha longe do fogo, de liguidos e de altas

temperaturas e sempre recicle eletrénicos.

. Mantenha a estacao de carga afastada de detritos e poeira

limpando-a com um pano seco.

. Cuide do cabo, evitando emaranhados e nos. Evite

superficies pontiagudas que possam danificar ou
desgastar o cabo. Se o cabo apresentar sinais de danos,
interrompa o uso.

L. Nunca force os controles no Power Stand™. Os controles

5.

devem se conectar com facilidade. Se voce tiver
dificuldades, confirme se o controle estd instalado
corretamente na estacao.

Interrompa o uso se o Power Stand™ estiver danificado ou
se suspeitar que ha um mau funcionamento. Entre em
contato com o suporte ao cliente para obter ajuda ou
informacoes adicionais.



GARANTIA: Todos os produtos tém garantia limitada e
foram submetidos a uma série rigorosa de testes para
garantir o nivel maximo de confiabilidade. Caso encontre
algum problema, visite
www.bionikgaming.com/pages/support para

mais informacodes.



DEUTSCHE

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses
bionik™-Gaming-Produkt entschieden haben. Unser Ziel
ist es, hochwertiges, innovatives Zubehor anzubieten,
das Ihr Gaming-Erlebnis bereichert. Lesen Sie diese
Anleitung und bewahren Sie sie zum spateren
Nachschlagen auf. Fiihren Sie sie andernfalls bitte der
Wiederverwertung zu. Bedienungsanleitungen kénnen
auch von unserer Website www.bionikgaming.com
heruntergeladen werden.

INSTALLATION

1. Den gesamten Inhalt aus der Box nehmen.

2. Die Basis vorsichtig mit dem Dock verbinden, indem die
obere Lasche an der Vorderseite des Docks an der
Vertiefung an der Basis ausgerichtet wird (FIG. 1).

3. Die Basis nach unten drehen und sie dabei vorsichtig in
die beiden Laschen an beiden Seiten des Docks driicken,
bis die Basis einrastet (FIG. 2). Keine Gewalt anwenden.
Wenn Lasche und Vertiefung richtig ausgerichtet sind,
sollte die Basis ganz leicht einrasten.

L. Das beiliegende Netzteil in die Steckdose stecken, das
Kabel durch die duBere Lasche (an der Basis) fadeln und
das andere Ende des Kabels in den Micro-USB-Port an der
Unterseite des Docks stecken (FIG. 3).

EINLEGEN VON BATTERIEN

1. Die Batterieabdeckung und Batterien des Xbox One®
Wireless Controller entfernen (FIG. 4).

2. Den im Lieferumfang enthaltenen Akku einsetzen (FIC. 5).
Sicherstellen, dass der Pfeil und die Sumbole DIESE SEITE
NACH OBEN nach oben und zur Oberseite des Controllers
hin zeigen.



3. Die Original-Batterieabdeckung mit der im Lieferumfang
enthaltenen Batterieabdeckung ersetzen (FIG. 5).

VERBINDEN VON XBOX ONE®-CONTROLLERN

1. Der Power Stand™ ist so konzipiert, dass bis zu zwei
Xbox One®-Controller gleichzeitig geladen werden kdnnen.

2. Die Stifte des Akkus (auf der Ruickseite des Controllers) auf
die Stifte des Power Stand™ ausrichten (FIG. 6).

3. Die Austibung von Kraft ist nicht erforderlich. Der
Controller sollte sich ohne groBen Kraftaufwand mit dem
Dock verbinden.

L Eine LED-Ladeleuchte an der Vorderseite des Docks ist zu
sehen. Diese blinkt, wahrend der Controller geladen wird,
und schaltet sich aus, sobald er vollstandig geladen ist.

TRENNEN VON XBOX ONE®-CONTROLLERN

1. Sobald der Controller vollstandig geladen ist, die Basis des
Power Stand™ festhalten und den Controller aus dem Dock
heben. Der Controller sollte sich problemlos l6sen und
einsatzbereit sein.

PFLEGE UND WARTUNG

1. Von Feuer, Flissigkeiten und hohen Temperaturen
fernhalten und elektronische Teile stets einer
Wiederverwertung zufthren.

2. Das Dock frei von Schmutz und Staub halten, indem es
mit einem trockenen Tuch gereinigt wird.

3. Vermeiden, dass sich das Kabel verheddert oder verknotet.
Das Kabel von scharfen Kanten fernhalten, die es
beschadigen oder ausfransen kénnten. Das Kabel nicht
verwenden, wenn es erkennbare Beschadigungen aufweist.

L. Controller niemals mit Gewalt an den Power Stand™
anschlieBen. Controller sollten sich problemlos verbinden
lassen. Bei Schwierigkeiten sicherstellen, dass der
Contraoller richtig am Dock angeschlossen ist.

5. Die Nutzung des Power Stand™ bei Beschadigung oder



Verdacht auf eine Stérung unterbrechen. An den
Kundendienst wenden, um Unterstlitzung oder weitere
Informationen zu erhalten.

GARANTIE: Alle Produkte verfligen Gber eine beschrankte
Garantie und wurden einer Reihe von sorgfaltigen
Prifungen unterzogen, um ein héchstmdégliches MaB an
Betriebssicherheit zu gewahrleisten. Sollten Probleme
auftreten, besuchen Sie uns auf
www.bionikgaming.com/pages/support, um weitere
Informationen zu erhalten.



NEDERLANDS

Bedankt dat je dit hebt gekozen bionik™ gamingproduct.
Ons doel is om kwalitatieve, innovatieve accessoires te
bieden die uw spelervaring verrijken. Lees deze
handleiding en bewaar deze voor toekomstig gebruik.
Anders stuur het door naar recycling.
Bedieningsinstructies zijn ook te vinden op onze website
www.bionikgaming.com gedownload worden.

INSTALLATIE

1. Haal alle inhoud uit de doos.

2. Sluit de standaard voorzichtig aan op het dockingstation
door het bovenste lipje aan de voorkant van het
dockingstation in lijn te brengen met de inkeping van de
standaard (FIG. 1).

3. Draai de standaard naar beneden en duw deze voorzichtig
in de twee lipjes aan weerszijden van het dockingstation
totdat de standaard op zijn plaats klikt (FIG. 2). Gebruik
geen kracht, als het lipje en de verzonken inkeping goed
zijn uitgelijnd, moet de standaard gemakkelijk vastklikken.

L. Steek de bijgeleverde voedingsadapter in het stopcontact
en schroef de kabel door het uitsteeksel (op de standaard)
en bevestig het andere uiteinde van de kabel in de
Micro-USB-poort aan de onderkant van het dockingstation
(FIG. 3).

BATTERIJEN PLAATSEN

1. Verwijder het batterijklepje en de batterijen uit uw
draadloze Xbox One®-controller (FIG. 4).

2. Plaats de bijgeleverde oplaadbare batterijen (FIG. 5). Zorg
ervoor dat de pijl en de pictogrammen ‘DEZE KANT
BOVEN’ omhoog en naar de bovenkant van de controller
zijn gericht.



3. Gebruik het meegeleverde batterijklepje om het originele
batterijklepje te vervangen (FIG. 5).

XBOX ONE®-CONTROLLERS AANSLUITEN

1. In de Power Stand™ kunnen maximaal twee
Xbox One®-controllers tegelijkertijd worden opgeladen.

2. Breng de pennen van de batterijen (op de achterkant van
de controller) in lijn met de pennen van de Power Stand™
(FIG. 6).

3. Eris geen kracht nodig en de controller moet met minimale
inspanning contact maken met het dockingstation.

L. Een led-indicator aan de voorkant van het dockingstation
brand terwijl de controller aan het opladen is, en gaat uit
zodra deze volledig is opgeladen.

XBOX ONE®-CONTROLLERS VERWIJDEREN

1. Zodra uw controller volledig is opgeladen, houdt u de voet
van de Power Stand™ vast en tilt u de controller uit het
dockingstation. De controller moet gemakkelijk loslaten en
klaar zijn voor gebruik.

ZORG EN ONDERHOUD

1. Uit de buurt houden van vuur, vloeistoffen en hoge
temperaturen en elektronica altijd recyclen.

2. Houd het dockingstation vrij van vuil en stof door het te
reinigen met een droge doek.

3. Zorg dat de kabel niet in de war of in de knoop raakt.
Vermijd scherpe oppervlakken die de kabel kunnen
beschadigen of rafelen. Als de kabel tekenen van schade
vertoont, mag u deze niet meer gebruiken.

L. Forceer de controllers nooit in de Power Stand™. De
controllers moeten gemakkelijk contact maken. Als u
problemen ondervindt, controleer dan of de controller
correct in het dockingstation is geplaatst.

5. Stop het gebruik als de Power Stand™ beschadigd is of als
u vermoedt dat er een storing is. Neem contact op met de



klantenservice voor hulp of aanvullende informatie.

GARANTIE: Alle Produkte verfligen Gber eine beschrankte
Garantie und wurden einer Reihe von sorgfaltigen
Prifungen unterzogen, um ein héchstmaégliches MaB an
Betriebssicherheit zu gewahrleisten. Sollten Probleme
auftreten, besuchen Sie uns auf
www.bionikgaming.com/pages/support, um weitere
Informationen zu erhalten.
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